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16-09-2022. SHS 2: Hellendorf - Saarschleife - Mettach.

De 2e étappe dus. 's Morgens zijn we al vroeg met de camper weg: 8:08. We rijden naar Mettach en nemen daar de trein van 9:42 (!) naar Merzig. Rap, rap naar het busstation voor de
bus terug naar Hellendorf. Daar kunnen we dan om 10:30 aan de wandeling beginnen. Het eerste stuk is ronduit saai. het gaat lange tijd langs een militair complex af.

Op het eind van die rijen bunkers, zien we de waarschijnlijke reden van de omleiding. Ze zijn hier bomen aan het kappen. Of eigenlijk niet kappen maar zagen.

LB: De trein in Mettach. MB: Het pad langs het militair terrein. RB: Wat is dat voor een apparaat?
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Graflek! min.. gem., max. Hoogle, 158, 334, 424 m  Snalbed 00026 6.3 kmiu
Totalen reeks. Afstand; 16 km Hoogtewinst/-verlies, SF&m, -802 m Tid. B uBm1ls

16:9-2022°08.30

Er komt een enorm groot apparaat aan gereden met 4 paar wielen, die alle kanten
uit kunnen draaien. Voor is een grijper en zoals evenlater blijkt een zaag.

Op veilige afstand zien we dat hij het bos in draait, een boom opzoekt, die vastpakt,
doorzaagt en tenslotte heel rustig neerlegt. Hup en weer naar de volgende. Bepaald
indrukwekkend.

LO:Hazenpootje, Coprinopsis lagopus.
RM, RO: Ponse Scorpion harvesting machine.
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Door heuvelachtige velden lopen we in de richting van
Orscholz. Om 11:38 passeren we het Vesperstlibchen aan
de Wiesenhof. Daar wordt een groot bouwwerk neergezet.

Deze pagina: Onderweg naar Orscholz.
RO: Vesperstiibchen Wiesenhof.




We slaan rechts af en lopen naar de L178 de weg van
Tunsdorf naar Orscholz. Deze weg ;igt op de kam van een
heuvelrug. Haast een Nederlans dijklandschap.

LB: De L178.

RM: Een kreupele doch taaie boom.

LO: Vlasbekje, Linaria vulgaris.

MQO: Champignon, Agaricus spec.

RO: Blanke champignonparasol, Leucoagaricus leucothites.




We steken die L178 over en passeren daarbij een
. kapelletje. In een grote haakse bocht over graspaden lopen
- we naar het kleine weggetje van Nohn naar Orscholz. Aan
de andere kant gaat het door een bos dat doorspekt is met
. grote losgestapelde rotsblokken.

LB: Kapel aan de L178.
RM: Rode kornoelje, Cornus sanguinea.
LO, MO: Chorthippus biguttulus, Chorthippus biguttulus.
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Door bos, om het Waldfriedhof heen lopen we naar de
Orkelsfels. Dat is opnieuw een opstapeling van grote
rotsblokken, maar nu wat hoger opgetast.

RB: Waldfriedhof.
O: Orkelsfels.




Uiteraard klimmen we die Orkelsfels op. En terecht je hebt
er een heerlijk uitzicht in de richting van een hoge
uitzichtoren bij het Saardal en op een stukje Orscholz.

LB: Uitzichttoren bij de Saarschleife.
RM: Orscholz.

LO: De viag van Orscholz.

MO, RO: Paadje na de Orkelsfels.
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Om 13:20 komen we dan aan op het Aussichtspunkt "Kleine
Clof". De uitzichttoren, die we zochten staat hier. Maar om
er op te komen zouden we weer terug moeten lopen naar
dat Baumwipfelpfad, daar is tevens de opgang. Daar
hebben we geen zin in. Maar ook zo hebben we een goede
kijk op de Saarschleife, die hier inderdaad een hoek van
180 graden maakt.

LB: Saarschleife.

RB: Saarschleifenlodge, Am Steinbach.

LO: De uitzichttoren.

MO: Rafelige parasolzwam, Macrolepiota excoriata.




#8 Aussichtspunkt Cloef

Vom Aussichtspunkt Cloef kénnen Sie den Blick auf die Saarschleife geniessen. 0.
Fast alles was Sie sehen, ist Natur- oder Landschaftsschutzgebiet. Die Bedeutung des
Wortes ,Cloef* geht auf die Keltische Sprache zuriick und bedeutet so viel wie ,steiles
Felskerbtal, Klippe". Seit dem Jahr 2006 ist die Saarschlaifa .Nationales Geotop".

Tief im Tal verkehrt die Fahre ,Welles®, die einzige im Saarland und auf der Saar.
AuBerdem verkehren in der Saarschleife Ausflugsschifie. Vom Deck eines dieser Schiffe
kénnen Sie die Saarschleife auch einmal aus einer anderen Perspektive betrachten.

%3 Belvédére de Cloef

Le belvédére de Cloef offre une vus imprenable sur la boucie
de Ia Sarre. Ls paysage §6 compose presque exclusivement
de réserves naturelies et de sites protégés. Ayant une
atymologie celtigue, la mot = Cloaf = signifia & peu prés =
vallée découpée en bas d'une falalse abrupte, dcuell ». Depuls
2008, ia boucle de la Sane est considérés comme un « (
géotopa nationdl =,

Tout au fond de'la vallée circule e bac « Walles «, le seul en
Sarre et sur la Sarre. Des bateaux d'excursion naviguant
ogalemant sur la boucls de la Sare. | vous suffira da prendre
place sur le pont de I'un de cea bateaux pour-découvril une
tout autre perspective ds la boucls de la Sars.

§8 CloefVantage Point

You can enjoy the wonderful view of the “Saarschisife” from

the Cloet Thare are consarvation areas or areas
of protecied landscape almost as far as the eye can ses, Tha
word "Cloaf* can be traced back to the Cellic language and
roughly transiated means “steep V-shaped valley, cliff', The
Saarschieife has bean categorised as a ‘Nalinnal Genlap
[area of significance for pational geclogical

The *Welles* farry operates desp down in thetvalley, It is the
only ona in Saariand and on the River Saar. Excursion boals
also offer tours around the *Saarschlaife” giving passengers
the chance to see It from a lotally different perspective.
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Op een infobord staat overigens dat de naam van dit
uitzichtpunt (CI6f) uit het keltisch stamt en "steiles
Felskerbtal, Klippe" betekent: kloof dus op z'n Nederlands.
Na even gekeken te hebben volgen we de Saar-
Hunsrlcksteig verder.

LB: Infobord.
RM: Reuzenzwam, Meripilus giganteus.
O: De Saar vanaf punten verderop aan het pad.




De SHS wijkt steeds weer van het brede pad af dat naar
Mettach loopt. We worden telkens weer over rotspartijen en
kleine paadjes gestuurd, die af en toe naar andere
uitzichtpunten voeren. Daarmee is er wel werk aan de
winkel en geconcentreerd blijven lopen.

Op gegeven moment hebben we nog een mooi zicht terug
op de Saarschleife en de uitzichttoren.

LB, RB, LM: Langs de berghellingen.
RO: Zicht terug op de Saarschleife en de toren.




We passeren de Wellesbach, hetgeen uiteraard met dalen
en klimmen gepaard gaat (13:55). EIf minuten later kijken
we omlaag op het dak van Ruine Burgh Saarstein.

LB, RB: Wellesbach.
RO: Burg Saarstein.




We ploeteren langs de steile wand boven die Wellesbach
en zien nog twee maal de Uitzichttoren achter ons terug.
Heel donkere wolken komen opzetten en sporen ons extra
aan.

Het begint te regenen als we nog een eindje boven
Keuchingen aangekomen zijn. Ik stop mijn camera weg en
maak foto's met mijn telefoon.

RB: Donkere lucht komt opzetten.
MO: Jagershut.
RO: Regen en de laatste blik op de toren.




We dalen onder Keuchingen door af naar de Saar en de
brug naar Mettlach (15:02). In het centrale winkelstraatje
daar (Freiherr von Steinstrasse) vinden we in Marxen
Backerei & Cafe een druk bezochte Konditorei met heerlijk
gebak en prima thee/decaf koffie. Daar waren we aan toe
(15:10 - 15:45).

Opmerkelijk in deze straat zijn de diverse (outlet-)winkels
met Villeroy & Boch artikelen.

We lopen de straat uit. Moeten dan vanwege wegwerk-
zaamheden om lopen en gaan toch door een voor
voetgangers verboden tunnel door naar de Saar.

RB: Brug over de Saar tussen Keuchingen en Mettlach.
LO: Freiherr von Steinstrasse.
MO: Binnen in Café Marxen.




Rechtsaf komen we langs een enorm
gebouw en keramiekmuseum van
Villeroy & Boch.

Om 16:05 zijn we bij de camper terug.
Rechts in de spoordijk is het tunneltje,
waar de volgende étappe van de
Saar-Hunsrucksteig begint.

Vannacht blijven we op deze
mixparking.

LB: Gebouw van Volleroy & Boch.
LO: De Saar.
RO: Start van de volgende étappe.

Villeroy & Boch.

Het bedrijf begon in het dorpje
Audun-le-Tiche in Lotharingen,
waar Francois Boch met zijn drie
zoons Boch in 1748 een
pottenbakkerij begon. In 1767
verhuisde het bedrijf naar het
nabijgelegen Luxemburg, dit ten
gevolge van de annexatie van
Lotharingen door Frankrijk. Het
bedrijf kreeg zo concurrentie van
talrijke Franse aardewerkproducent-
en en werd ook afgesloten van zijn
grootste afzetmarkt, Luxemburg.
Het bedrijf verkreeg van het
Oostenrijks bestuur van de
toenmalige Zuidelijke Nederlanden
vrijstelling van in- en
uitvoerheffingen. Het bedrijf
vestigde zich in Septfon-taines en
werd omgevormd naar een
porseleinfabriek. In 1809 opende
Jean-Francgois Boch een fabriek in
Mettlach in Duitsland. Op 14 april
1836, fuseerde het bedrijf met dat
van Nicolas Villeroy en werd
Villeroy & Boch (V&B).

In 1976 werd de porseleinfabriek
Heinrich uit Selb (Beieren)
overgenomen. Te Mettlach werd
door V&B een keramiekmuseum
opgericht.






